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13. bittetdie Mitgliedstaaten, auf dem Dreizehntermigoess auf moglichst hoher Ebene vertreten zu
sein, beispielsweise durch StaatselBegierungschefs, Justiz- odedare Minister, die aufgerufen sind,
Erklarungen zum Hauptthema und zu den anderen Themen des Kongresses abzugeben und sich aktiv an dem
Tagungsteil auf hoher Ebene zu beteiligen;

14. fordertdie Mitgliedstaaterauf, sich aktiv an dem Dreizehnt&wongress zu beteiligen, indem sie
Rechts- und Politiksachverstandige entsenden, nawteitiaktiker mit Spezialausbildung und praktischer
Erfahrung in der Verbrechensverhitung und Strafrechtspflege;

15. unterstreicht wie wichtig die wahrend des Dreizehnten Kongresses stattfindenden Arbeitstreffen
sind, und bittet die Mitgliedstaaten, die zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen und andere
in Betracht kommende Stellen, das Blro der Vereinten Nationen fiir Drogen- und Verbrechensbekampfung
und die Institute des Verbunds des Programms degiMen Nationen auf dem Gebiet der Verbrechensver-
hitung und der Strafrechtspflege ben Vorbereitungen fur die Arbeitstreffen, namentlich auch bei der Er-
stellung und Verteilung des einschlagigen Hintergrundneds, in finanzieller, organisatorischer und tech-
nischer Hinsicht zu untersttitzen;

16. ersuchtden Generalsekretar, die Veranstaltung Mebentagungen der am Dreizehnten Kongress
teilnehmenden nichtstaatlichen und berufsstandischgani¥ationen, im Einklang mit der bisherigen Pra-
xis, sowie von Treffen von Berufs- und geografischearessengruppen zu erleichtern und geeignete Maf3-
nahmen zur Férderung der Teilnahme von VertreaesiLehre und Forschung an dem Kongress zu ergrei-
fen, und ermutigt die Mitgliedstaaten, sich aktiv an denannten Treffen zu beteiligen, da sie eine Gelegen-
heit bieten, starke Partnerschafteit dem Privatsektor und mit Organisationen der Zivilgesellschaft aufzu-
bauen und zu pflegen;

17. ermutigtdie Regierungen, den Dreizehnten Kongress friihzeitig mit allen geeigneten Mitteln vor-
zubereiten, gegebenenfalls auch indemat@nale Vorbereitungsausschiisse schaffen;

18. legtden zustandigen Programmen der VereinteiioNan, den Sonderorganisationen des Systems
der Vereinten Nationen und den zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen sowie sonstigen
berufsstandischen Organisatiomehe bei den Vorbereitungen fir den Dreizehnten Kongress mit dem Buro
der Vereinten Nationen fiir Drogen- undrideechensbekampfung zusammenzuarbeiten;

19. ersuchtdie Kommission, auf ihrer zweiundzwanzigsten Tagung genigend Zeit fur die Prufung der
bei den Vorbereitungen fir den Dreizehnten Kongredslan Fortschritte eingplanen, alle ausstehenden
organisatorischen und sachbezogenen Vorkehrungghtzeitig abzuschlielen und der Generalversamm-
lung Uber den Wirtschafts- und Sozialrat ihnre Empfehlungen vorzulegen;

20. ersuchtden Generalsekretar, fir ggeete FolgemalRnahmen zu @ieResolution zu sorgen und
der Generalversammlung Uber die Kommission auf ihw@iundzwanzigsten Tagung dartiber Bericht zu er-
statten.

RESOLUTION 67/185

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 20. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/458, Ziff. 41)%.

67/185. Forderung der Bemiihungen um die Beitigung der Gewalt gegen Migranten,
Wanderarbeitnehmer und ihre Familien

Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolution 66/1A2m 19. Dezember 2011 mitmeTitel ,Schutz von Migran-

ten®,

2 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwwufde vom Wirtschafts- und Sozialrat vorgelegt.

792



V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

anerkennenddass Gewalt gegen Migranten, Wanderarbeithehmer und ihre Familien eine ernste Her-
ausforderung fiir die Mitgliedstaaten darstellt und dasgre Beseitigung eine multilaterale Zusammenar-
beit zwischen allen Landern erforderlich ist,

sowie anerkennendass zu den Herausforderungen unter@mlé&ewalt durch organisierte kriminel-
le Gruppen gehdrt, einschliel3lich rassistisch motivierter Gewalt,

tief besorgtuber Félle von Intoleranz, Diskriminierung und Gewalt und glaubwirdigen Gewaltandro-
hungen gegeniiber Migranten, Wanderarbeitnehmern und ihren Familien,

anerkennenddass Hindernisse fur den Zugang zu Arbeitspléatzen, beruflicher Ausbildung, Wohnungen,
Schulbildung, Gesundheits- und sozialen Diensten sowie anderen Diensten, die gemal den nationalen
Rechtsvorschriften zur Nutzung dbrdie Offentlichkeit bestimmt sind, zur unsicheren Lage von Migranten
beitragen,

feststellenddass die Faktoren, die Menschen veranlasstmnationale Grenzdiberschreiten zu wol-
len, zahlreich und vielféltig sind und dass die Mehrheit zwar aus wirtschaftlichen Motiven handeln mag, un-
ter den Migranten jedoch in manchen Fallen schutzbedurftige Gruppen sind,

im Bewusstseidessen, dass Kriminelle sich die Migrationsstrome zunutze machen und Grenzkontrol-
len zu umgehen versuchen und dass Migranten daf@liger unter anderem fur Entfihrung, Erpressung,
Zwangsarbeit, sexuelle Ausbeutung, tatliche AfegrSchuldknechtschaft und Aussetzung werden,

besorgtiber die hohe Zahl von Migranten, insbesondeeien und Kindern, die versuchen, interna-
tionale Grenzen ohne die erforderlichen Reisedokumente zu tiberschreiten, wodurch sie héchst verwundbar
werden, und in Anerkennung der Verpflichtung der Mitgliedstaaten, Migranten human zu behandeln und ihre
Rechte uneingeschrankt zu schitaemgeachtet ihres Einwanderungsstatus,

in Anbetrachtder Notwendigkeit eines zielgerichteten und konsequenten Ansatzes der Strafrechtspfle-
ge gegenuber Verbrechen gegen Migranten, insbesofrdanen und Kindern, als einer Gruppe, die beson-
ders durch Kriminalitat und Missbrauch geféhrdet ist,

anerkennendwie wichtig der Grundsatz des Zugangs zur Justiz ist, und davon uberzeugt, dass die
grundlegenden Menschenrechte ohne Zugang zur Jushizvollstandig verwirklicht werden kénnen,

erneut erklarendwie wichtig die Allgemeiné&rklarung der Menschenreckffdst, in der festgelegt ist,
dass jeder das Recht auf Leben, Freiheit und Sicherheit der Person hat, dass niemand in Sklaverei oder Leib-
eigenschaft gehalten oder grausamamenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Strafe unterwor-
fen werden darf und dass jeder Anspruch auf aldeinErklarung verkiindeten Rechte und Freiheiten hat,
ohne irgendeinen Unterschied,

sowie erneut erklarendlass wirksame MafRnahmen zur Verhitung und Bekdmpfung der Schleusung
von Migranten auf dem Land-, See- und Luftweg sinefassenden internationalen Ansatzes bedurfen,

feststellenddass die Mitgliedstaaten nach dem anwendbaren Vélkerrecht verpflichtet sind, Verbrechen
gegen Migranten zu verhiten, deige Verbrechen zu untersuchen und die Tater zu bestrafen, und einge-
denk dessen, dass die Nichteinhaltung dieser \felpiing den Genuss der Menschenrechte und Grundfrei-
heiten der Opfer derartig&ferbrechen beeintrachtigt,

betonenddass eine zusatzliche Zusammenarbeit wearMitgliedstaaten sowie zwischen den Mit-
gliedstaaten und Einrichtungen des Privatsektors entig ist, um gegen die grenziberschreitende organi-
sierte Kriminalitat vorzugehen,

sowie betonendlass das Ubereinkommen der Vereintendvatn gegen die grenziiberschreitende or-
ganisierte Kriminalitdt*, das Zusatzprotokoll gegen die Schleusung von Migranten auf dem Land-, See- und
Luftweg zum Ubereinkommen der Vereinten Nationegegedie grenziiberschreitende organisierte Krimi-

2 Resolution 217 A (lll). In Deutsch verfugbar untetpphfwww.un.org/Depts/germamenschenrechte/aemr.pdf.

% United Nations Treaty SeriesVol. 2225, Nr. 39574. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 2005 Il S. 954, 956;
LGBI. 2008 Nr. 72; 6BGBI. IlINr. 84/2005; AS 2006 5861.
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nalitaf® sowie das Zusatzprotokoll zur Verhtitung, Bekdmpfung und Bestrafung des Menschenhandels, ins-
besondere des Frauen- und Kinderhandels, zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen die grenz-
Uberschreitende organisierte Kriminafitawollstandig durchgefiinrt werden mussen und dass geeignete
MaRnahmen ergriffen werden mussen, um Migranteksamen Schutz vor den Arten von Gewalt zu bieten,

die ihnen angetan werden kdénnten, namentlich Schutz vor méglicher Vergeltung oder Einschiichterung auf-
grund ihrer Aussage als Zeugen in Strafverfahren,

unter Hinweisauf ihre Resolution 64/293 vom 30. JUlil® mit dem Titel ,Weltktionsplan der Ver-

einten Nationen zur Bekdmpfung des Menschenhahdetsdie Resolution 20/3 der Kommission fir Ver-
brechensverhitung und Strafrechtspflege vom 15%il 2011 mit dem Titel ,Umsetzung des Weltaktions-
plans der Vereinten Nationen zur Bekampfung des Menschenhafidélstonend, dass der Aktionsplan
vollstandig und wirksam umgesetzt werden muss, uad\difassung vertretend, dass er unter anderem die
Zusammenarbeit und bessere Koordinierung deniBringen um die Bekampfung des Menschenhandels
und um die vollstandige Durchfiihrung des Ubekemmens und des Protokolls gegen den Menschenhandel
fordern wird,

erneut bekraftigenddass Verbrechen gegen Migranten, difie3lich Menschenhandel, nach wie vor
eine ernsthafte Herausforderung darstellen und nuhdtine konzertierte internationale Bewertung und Re-
aktion und eine echte multilateral@sammenarbeit zwischen den HerkanfTransit- und Ziellandern be-
seitigt werden konnen,

mit Anerkennung Kenntnis nehmeruh der Arbeit des Biiros der Vereinten Nationen fir Drogen- und
Verbrechensbekampfung zur Hervorhebung der Gewaltgefahrdung geschleuster Migranten, namentlich von
der erstmals 2010 verdffentlichten Studie ,Smugglingh@frants: a global review and annotated bibliogra-
phy of recent publications” (Schlausg von Migranten: eineeltweite Ubersicht md kommentierte Biblio-
graphie neuerer Veroffentlichungamd dem Leitfaden fiir die thematische Diskussion tiber Gewalt gegen
Migranten, Wanderarbeitnehmer und ihre Famiffen

unter BegruBungler in der Millenniums-Erklarung der Vereinten Naticiearneut eingegangenen
Verpflichtung, MaBnahmen zu ergreifen, um die Mé@sirechte von Migrantedyanderarbeitnehmern und
ihren Familien zu schitzen, rassistische und fremdwatifehe Handlungen zu beseitigen und gré3ere Har-
monie und Toleranz zu férdern,

in Anerkennungler zunehmenden Notwendigkeit eines wirksameren Informationsaustauschs, einer ef-
fektiveren Zusammenarbeit bei der Strafverfolgungwitkksamerer Rechtshilfe auf internationaler Ebene,

entschlossendie wirksame Strafverfolgung und damit zusammenhangende Mal3nahmen zur Beseiti-
gung der Gewalt gegen Migranten, Wanderarbeitnehmer und ihre Familien zu férdern,

1. verurteilt nachdriicklickdas anhaltende Vorkommen von strafbaren Handlungen gegen Migran-
ten, Wanderarbeitnehmer und ihre Familien in aRegionen der Welt, namentlich von durch Rassismus,
Rassendiskriminierung, Fremdenfeindlichkeit und damsammenhangende Intoleranz motivierten strafba-
ren Gewalthandlungen;

2. ersuchtdie Mitgliedstaaten, die humane Behandlurgralligranten ungeachtet ihres Einwande-
rungsstatus sicherzustellen, insbesyed/on Frauen und Kindern, inlRechte vollstandig zu schitzen und
unter gebuhrender Berlcksichtigung der Sicherheit undigMiier Person alle ggeieten Malinhahmen zu er-
greifen;
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3. fordertdie Mitgliedstaatemachdricklich aufMalinahmen zur Verhitung von Fallen der Gewalt
gegen Migranten, Wanderarbeitnehmer und ihre Familien und zum wirksamen Umgang damit zu ergreifen
und sicherzustellen, dass die Opfer derartiger Vehame von den Mitgliedstaatemgeachtet ites Einwan-
derungsstatus human und respektvoll behandelt werden;

4. legtden Mitgliedstaatenahe soweit nicht bereits geschehentioaale Rechtsvorschriften zu er-
lassen und weitere geeignete MaRnahmen zur Bekdmpfung der internationalen Schleusung von Migranten zu
treffen, einschlief3lich gesetzgeberischer, gerichtli
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letzungen der Menschenrechte von Migranten und ihren Familien wéahrend dieses Transits im Einklang mit
dem anwendbaren innerstaatlichen Recht und Volkerrecht strafrechtlich zu verfolgen;

12. fordert die Mitgliedstaatemachdriicklich aufden Zusammenhang zwischen Migration, Schleu-
sung von Migranten und Menschenhandel weiter zu untersuchen, um die Anstrengungen zum Schutz von Mi-
granten vor Gewalt, Diskriminierung, Bbheutung und Missbrauch zu férdern;

13. ermutigtdie Mitgliedstaaten, Informationen Uber die méglichen Risiken einer Migration und die
Rechte und Pflichten von Migranten verflighar zu machen, indem sie sie Uber ihre Aufnahmegesellschaft un-
terrichten, um Migranten in die Lage versetzen, fundierte Entscheidangu treffen, und die Wahrschein-
lichkeit zu verringern, dass sie Opfer von Verbrechen werden;

14. fordertdie Mitgliedstaateauf, Malinahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass Opfer von Ver-
brechen, einschliel3lich Migrantewanderarbeitnehmern und ihrer Familien, im Falle der Verletzung ihrer
Rechte ungeachtet ihres EinwanderuragestZugang zum Justizsystem haben;

15. legtden Mitgliedstaatenahe ihre Zusammenarbeit beim Zeugenschutz in Fallen der Schleusung
von Migranten und des Menschenhandels weiter zu verstéarken;

16. bittetdie Mitgliedstaaten, unverziiglich Schritteunternehmen, um in ihre nationalen Strategien
fur Strafrechtspflege MaBnahmen zur Verhitungfagung und Bestrafung von Gewaltverbrechen gegen
Migranten, Wanderarbeitnehmer uide Familien zu integrieren;

17. begrifdt





